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véeu, et qu'il tentat de convaincre soit Mélati, soit
les Gailhac, soit méme les juges d’un tribunal.  La
Preuve manquant, tout son échafanldage s'écroule
Tait... Mélati de Marolles resterait miss Vebson.

Les travestissements ne cofitaient guére & Dawmien.
Rue Mouftetard il en possédait un joli as<ortiment.
g’y rendit avant de faire ce qu'il appelait * une
reconnaissance ” dans la chamre de Ramean d'Or.
Ce fut le major qui entra dans la maison de la rue
Mouffetard, d'olt Mélati avait é1¢ si bravement en-
evée ; et ce fut un commissionnaire qui e =ortit,
vitu de velours bleu foneé, a cotes, Ia mélaills ac-
crochée & lu veste, une casquette semblable sur une
chevelure roussitre.

Dans ce quartier popnleux, on préte peu d’atten-
tion & ce qui se passe chez les voisins, - Chacun tra-
vaille j our soi, peine, besogne, ¢t palit.  Du reste.
lo mouvement des allées et vonues était trop grand
dans cette ruche ouvricre pour qu'il devint aisé de
les suivre. Le commissionnaire, portant allegrement
son crochet, quitta la mai-on suspecte, puis lente-
ment, en homme que rien ne presse, il monta vers
la rue Maubeuge.

La maison habitée par Dervaux était tres vaste.
Muwe Veidas occupait le matin & faire le ménage de
quelques jeunes gens ; de plus, elle soignait de con-
cert avec Rameau d’Or le petit appartement jadis
occupé par Mélati. Au moment ol le commission-
Daire passa devant la loge, Mme Verdas no s’y trou-
vait point. Il monta tranquillement puis, avisant
une bonne qui descendait :

—Le petit Rameau d'Or, 8’il vous plait ?

—La troisieme porte a gauche, dans le couloir.

—Merdi, la jolie fille.

La cuisinitre sourit et salua d’un signe de téte.

1l continua de mouter, entra dans le counloir,
compta les portes et reconnut tout de suite celle du
fianed de Colette. 1l avait pris un jour funtuisie a
Mélati d’y peindre, en fagon d’armes parlautes, une
branche d’oranger toute couverte de froits.

Fouillant alors dans sa poche, le commissionnaire,
apros s'étre assmé qu'il était bien seul, en tira un
trousseau de clefs et ds rossignols, et procédant tran-
quillement, il en essaya plusieurs, réussit & onvriv
la porte, se glissa par Pentrsbiillem-nt, veferma le
battement sur lui et se trouva dans la place. 11 en
fit le tour, cherchant sur quel point devaient da pré-
férence se porter ses investigations.  Une petite ar-
moire de bois blane se troavait pres du 1it, il opém
do la méme fagon que pour Ia porte, et d'abord aper-
gut, sur les plauches, du linge des effets de dvap
solides et propres, au milieu desquels faisait presque
lache une veste jaundtre, fitiunée par un long usage.
“nfin, dans un tiveir, il vit une cassetts de chéne,
fermée & clef, la soupesy, entenlit ls tintement de
pitees d’or et, pensint que les papiers s’y trouvaient,
il allait se coutenter de ce butin, quand une autrs
pensée lui t aversa Pesprit :

—Ues tinauds ds pay=ans, dit-il, ont tonjours des
pieds de bas et des cachettes, il ne sagit pas de faire
chou blane... In prenant tout, on ne risque pas de
89 tromper...

Arrcchans la couverture du lit, il Pétendit sur le
gol et y jeta péle-méle tout ce qui se trouvait dans
larmoire,

En ce moment une pelite ouvricre traversait le
couloir. Elle apergut la poite entr'ouverte, giissa un
regard de coté et s'attendait & reconnritre madams

erdas. La vue d’'un homme 'inquidta. Sins perdre
8on sang-froid, elle descendit l'escalier et, voyani
Mme Verdas dans Pappartement d'un des jeunes
gens du quatrice éiage, elle entra et dit d'un air
effaré :

—11 y a un voleur dans la chambre du petiz Ra-
meau d Or,

—Un voleur, répondit le jeune homme, descendez
prévenir un sergent de ville, mon enfant ; quant a
vous, madame Verdas, suivez-mol et n'ayez aucune
crainte, ce revolver-ld garde »ix coups au service du
malandrin.

(L.a suile au prochain numéro.)

Les parents de Charlotte lui ont donné une tire-
lire dans laquello elle place t ut son argent quon
lui donue.

—Ce sera pour ta dot, lui dit spuvent son pére.

L'autre matin, ayant besoin de monnaie, le papa
fait un emprunt & Ia tirelire. Charlotte s'en aper-
guit, et, avee le plus grand sérieux :

—Tu sais, p tit pere, si tu y vas souvent comme
cela, je ne mo marierai jamais.

FRANCOIS COPPEE

(Voir gravure)

AL Frangois Coppéo est, a I’Académie {rangaise,
avee M. Sally-Prudhamme, un des représentants de
cette génération de junnes hommes qui, nés vers
1840, ont aujourd’hui dépuassé la quarantaine et dont
on peut juger les wuvees pussées tout en saluant
d’espoir nouveaux les wuvres & venir. 1l est Parl
<ien, et deux fois Parisien, Parisien de naissance,
Parisien de sensation et d'imspiration.  Coppée a
puise dans la vie de Paris réelle—j’entends celle des
laboricux et non celle das tapagenrs—un sentiment
rare de pitié ponr les hinmbles, des compréhensions
raffinées, des délicatesses tout a fait | articulicres, des
wélancolies sans pessimisme, Jdes tendresses sans at-
fectation. 11 a du Parisien anssi, du Parisien supé
rieur, le sens de l'art, de tons les arts, le golit des
b-lles choses autant que Pamonr des belles rimes,

Tout enfant, il a vécu Jdans les musées, 1l a fiui -
leté les livres aux éualages des libraiies, il a grandi,
aux cOtés de =a sweur, tres artiste en peinture, dans
Padmiration des tableaux des maitres, 11 s’est fair,
aprés cette éducation que donne le lycée, cette ins-
truction personnelle qu'os se fuige & soi-méme, plus
slirement et plus joycuseent.

Quand je dis joyewuscment, jentends que, tris
j une, Coppée, déja pucte, éprouvait des jouissances
a s'imprégner de tout ce que Paris contient de séluc-
tions d’art et de golit.

Coppée est, avee Musset, avee Gautier, je ne parle
pas d’Hugo, un des poetes qui se vendent le wiiewr,
pour patler I'horrible langue courante des négociants
dle lettres (une langue que nul ne parle pas). Sully-
Pruthomme a ses tidéles, ses dévots, ses admirateurs
dierets et profonds qui 'adorent comme dans un
temple famitier ; Coppée réunit au our de lui et les
délicats ot la foule.

Cest Tui qui a le plus fait, en notre temps, ponr
la poésie, j'ailals dive, mais les mets jureraient en-
semble, pourla pupularisation de la poésie ; il a, en
les charm mit, entrainé des prosélytes par miliers,

Olt est le temps, I temps passé, ol, courageuse-
ment, sans regrets, il bridait ses vers de jeunesse 1
Trois mille ... O est heure du Beliquaire, cette
minute d’awore oli son volume rencontiait vingt-
sept acheteurs, je crois? Ol sout les débuts du Pur-
nusse /

Mais eh sont les neiges dantan ?

Frangois Coppée entre o I'Académie par droit de
coljuéte, et son avénement a ¢1é une double téte :

regardaient les étiangers d’un il méfiant, craignant
de perdre l:ur monopole commercial sur le Congo.

Adjou.—Ce chef régae sur le pays situé entre I'O-
gboué et I'Alima. Lursque M. de Brazza cemmenga
les travaux de laroute qui relie 'Ogdoué a I’ Alia,
Adjou se fiv Uinterpréte de tous les intéressés, pour
indiquer le tracé de la voie. 1l fit, & cette occasion,
preuve d’un talent diplon-atique qu’on aurait admiré
dans mairte chancellerie curopéenue.

Louste Alima-Lékéti.—Lorsque le Dr Ballay langa
le premier bateau & vapeur frouguis qui ait navigué
sur les eaux du Congo (le 4 juin 1883), il accomplit
cetls importante opéiration au confluent du Lékeri et
de I'Alima. Ce point permettait de nouer de bounes
relativus avee les Apfouroux de I'Alima, si hostiles
autrefuis & M. de Biazza, qu'ils forecient de 1ebious-
ser chemin.  Avjourd'hui, I8 Apfouroux sont les
metleurs amis des Frangais,

Les Apfourvuw.—Les Apfouroux sont grands,
nutigies, bieu découplés ; leur figure est empiewte
«’¢nergie, mais non do eruautd. De méme que tous
les peuples immigrants, envahis-eurs, les Aptfouroux
sulit plus prolitiques que les aborigenes.  La femme
joue daps leur exiztence un role g ortant, cumme
suuice de richesse immédiate par son wravail, et de
puissarce future ar la jropagation de la race.

Les Fetiehes.— luspirer une tenreur superstitieuse
tels sout es attiibuts des {étiches.  Clest toujou:s
avee le cencours du téicheur que les idoles peuvent
exercer uuo action bieufulsanio. Tous ce qui vient
d'un animal doit servir a cowuniquer les qualités
qut lui sont propres. Un collier de dents de lion,
des putls d'élephant passés dans le- narines, doivent
rendre tort; la peaa de serpent donne la souplesse ;
la corne d'antiluye, lagilité. 11 est rare de rencon-
trer un iuciédule parmi les négies. Le féticheur lui-
miée ercii a ses idoles, qul sont pour lui une suuice
de puissance et de revenus.—Le blane peut toucher
toutes les idoles saus crainte, mais le noir, et sur-
tout la femme noire, qui vserait commettie ce sacri-
lege, serait tiappée de mot !

Somue oute, le fétiche est Uidéalisation de quel-
yue chose de plus partuit que I'homme.

UN CUNSEIL PAR SEMAINE

La fécule de powmes de terte que chacun peut
fare sol-miéne en 1dpant daus de leau troide la
pulpe de ces tubercules, Ja recueillant et la faisaut
secher, sort usuelenent pour la préparation des cu-

celle de Ta poésie. éternellement jeune. et celle d’une
géuération qui est la ndtre et qui, Dieu mere’, garde
encore ¢t o jeunesse et sa foi — comnme.aux temps |
ol leurissaient les lilas de ses vingt ans |

AU COXNGO
(Voir gravire)

Au moment ¢l la auestion du Congo est P'ubjet
d'un congris spéeial en Europe, nous pensons que
la rep oduction de photographies, dessins, appoités
derniérement par Ls Dr Ballay, et exécutés au Cungo
par ML J. de Brazza, de Chavannes, offriront un
intérét d'actualité. i

Mekolio.—D'un caractére droit et doux, source |
prineipale de =on influence morale, Malkoko avait eu
autrefois de longs entretiens avec M. de Drazza, qui
lui fit entrevoir tous les avantages de ses relations

taplasmes, S1 elle o Vinconvenienut de moins retenir
1 eau v la chadeur que Lictane de lin, elle a Yavan-
tage de ne pas raneir.  Auwssi, ce: cataplasmes dout
Podeur est & jpeu pres nulie, doivert-ils ¢tie em-
ployés de pacterence sur les puants delicats de la
peal, et particulicremeut au visage.
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No, 42 —Ciiarabk
L'é¢clat de mon Premier par mon Sccond s'etface,
Volontiers, de mon Tont, chacun s¢ débarrasse.,
SOLUTIONS :
No. 3 .—Le mot est : Machiavel,
No. 40. - Los mots eont | Pijsen ot Sicop,

No. 41,

Dluncs. Noirs.

avec 1 8 blanes, et dont Vespriv elairvoyant du roi
Batekd saisissait toute la portée. Ces causeries tirent |
naitrs une sympathio quo le temps et Pabsence n'ont
tait qualfermir. }

Mpokontuba.—Un des chefs vassaux de Makoko. |
C'est un homrne maigre, de taiile m yenue, 'une !
grande vivacité de mouvements et e paroles. Comme
tous les chefs vassaux de Makuko, il jouit de 1y pré-!
rogative de s’asseoir sur une peau de lon en pré-!
sence du rol. !

Franceville.—Premitre station frangiise dans I'in-
téricur vecidental de I'Afrique, fondée le 13 juin‘
1850, par M. de Brazza.  Elle est située sur la ri- |
vitre Passa, afiuent de 1'Ogdoué, a 800 kilométres
de la cote.

Les Butélés. —Peuple nombreux, dont une partie
habite les deux rives du Congo, & Brazzaville, sous
la domination de Makoko ; 'autre sur le plateau

¢levé eptre 1'Ogooné & I'Alima. Les Batékés du
Congo ont des iustincts gueiriers et mercantiles. 1ls

1 C3elR 1 Roe D, forcéd
2 'I' 5¢ D, échece ct mat.

ONT DEVINE:

Mlile Tite, Montréal ; D. A. A. Comte, Montréal ; Mlle
Elizabeth IFistonnet, Moutréal 5 I, Auger, St-Henri,
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MONTREAL, DU 26 JANVIER AU 31 1885

Des billets & prix réduits geront vendis =we toute la
ligne du Grand-Trone, Pour plus amples imfirmations,
s'udresser aux agents des diftérentos stations,

J. HIGKSQN, ghantgéntral,
fead
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